Linux Samba HOWTO

David Wood (dwood@plugged.net.au ) und Klaus-Dieter Schumacher  (Klaus-
Dieter.Schumacher@fernuni-hagen.de ) v1.0-2,20. April 1997

Dieser Text beschreibt das Programm Samba, mit dem man einen Linux Rechner in ein Netzwerk von
Windowsrechnern integrieren kann.
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1 Einleitung

1.1 Zur deutschenUbersetzung

Diese HOWTO wurde von Klaus-DieterSchumachems Deutschelibersetzt. SendenSie bitte Verbesserungsw-
schlagezur deutscherUbersetzungin die folgendeEMail-Adresse:Klaus-Dieter.Schumacher@fernuni-
hagen.de . Die deutsché/ersionist aufdemDLHP-Senerzu bekommen:

http://www.tu-harburg.de/dlhp/

Hier sind auchweiteredeutscheJbersetzungeau haben.Fiir die KoordinationdesdeutschetHOWTO-Projektsist
MarcoBudde(Budde@tu-harburg.de ) verantwortlich.
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1.2 Copyright
DiesesDokumentist urheberrechtliclyeschiitztDasCopyright fur die englischeSamba HOWTO, aufderdiesesDo-
kumentbasiertJiegt bei David Wood. DasCopyright fiir die deutschéJbersetzundjegt beiKlaus-DieterSchumacher

DasDokumentdarf geméafRder GNU General Public License verbreitetwerden. Insbesonderbedeutetiesesdafd
der Text sowvohl Uberelektronischevie auchphysikalischeMedienohnedie Zahlungvon Lizenzgebihrewerbreitet
werdendarf, solangedieserCopyright Hinweis nicht entferntwird. Eine kommerzielleVerbreitungist erlaubtund
ausdrucklicrerwiinscht.Bei einerPublikationin Papierformist dasDeutschd_inux HOWTO Projekthieriiberzu zu
informieren.

1.3 Wasermoglicht Samba?

DasSMB-Protololl (SenerMessagalock-Protololl) wird vonderFirmaMicrosoftfur Windows3.11,NT und95/98
genutztum dengemeinsame#ugriff auf Laufwerke und Drucker zu gestatten.

Mit derSammlungler Samba-dolsvon Andrew Tridgell bestehtlie Méglichkeit, daRsichUNIX-Rechnemunddamit
auchLinux-MaschinerPlattenund Drucker mit Windows-Rechnerteilen.

InsgesambietetSambavier verschieden®ptionenan:

1. Linux-Laufwerkewerdenauchvon Windows-Rechnermgenutzt.
2. Windows-Laufwerle werdenauchvon Linux-Rechnerrgenutzt.
3. Ein aneinerLinux-Maschineangeschlossen®ruckerwird auchvon Windows-Rechnermgenutzt.

4. Ein aneinemWindows-Rechneangeschlossen@&ruckerwird auchvon Linux-Rechnerrgenutzt.

Alle vier Méglichkeitenwerdennachfolgendeschrieben.

1.4 Hinweis

Die beschriebeneRrozeduremndSkriptearbeiterentwedefir David WoododerwurdenDavid Woodzur Verfligung
gestellt. Verschieden&onfigurationerarbeiteneventuellnicht geméaRdenhier vorgestellterBeschreilingen. Falls
einederartigeSituationeintretensollte, sendersie bitte eineEMail mit entsprechendedinweisenan David Wood.

2 Weitere Informationen

DieseHOWTO versuchtzu erlauternwie dergrundsatzlich&sBM-Datei-Servicaind der Drucker-Serviceauf einem
Linux-Rechnerzu konfigurierensind. Da essichbei Sambaum ein sehrkomplexesundumfangreiche®rogrammpa-
ket handeltmachteskeinenSinn, hier die gesamté&Samba-Dokumentatioerneutvorzustellen.

Weiterelnformationensindin dennachfolgendyenanntemokumenterenthalten:
Samba-Dokumentation
Sieist Bestandteiler Samba-Distribtion, die sichu.a. auf
nimbus.anau.edu.au:/pub/trigde/samba/
befindet.

Linux Drucker HOWTO
Sieist Bestandteidesdeutschem.inux HOWTO Projektes.
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Print2Win mini-HOWTO

Diesemini-HOWTO beschreibtyie ein DruckerunterWindows95/98zw. WindowsNT von Linux ausgenutzt
werdenkann.

3 Installation

Die aktuellsteVersiondesQuellcodesron Sambdiegt auf:
nimbus.anu.edu.au:/pub/tridge/samba/

Bei fastallen modernerLinux-Distributionenbestehtdie Mdglichkeit, Sambaals Paket zu installieren,so daiman
Sambanicht selbstkompilierenmuf3. AuRerdemist Sambadannbereitsan die Gegebenheiterer entsprechenden
Distribution angepal3t.

Die folgenderzwei Daemonermwerdenvom Samba-Bketbendtigt.

smbd
Hierbeihandeltessichum denSMB-Daemonen.

nmbd
ErmaoglichtdenNetBIOS-Namesemrr-Supporffir die Clients.

Beidewerdenim allgemeinenm Verzeichnig'usr/sbin installiert und werdenentwedembeim Bootendurchdie
Start-Skripteodermittelsinetd gestartetBeispielskriptdindensichin denAbschnittens, 6 und8.

Die nachfolgendeBinardateierwerdentiblicherweisém Verzeichnigust/bin installiert.

smbclient
Hierbeihandeltessichum denSMB-Clientfiir UNIX-Rechner

smbprint

Diesist ein Skript, dasdasDruckenauf eineman einemSMB-Hostangeschlossenddrucker ermdglicht.

smbprint.sysv

Erflllt die gleicheFunktionwie smbprint , allerdingsauf Rechnernmit SVR4 UNIX.

smbstatus

Hiermit bestehtdie Méglichkeit, sichdie aktuellenSMB-VerbindungerdeslokalenHostsanzeigereu lassen.

smbrun

Hierbeihandeltessichum ein Skript, um die Ausfiihrungvon Anwendungerauf einemSMB-Hostzu erleich-
tern.

Zusétzlichliegt mit dieserHOWTO ein mit print  bezeichneteSkript vor, dasals brauchbare&ront-Endfur das
Skriptsmbprint  dient.

Das Samba-Bket Iaf3t sich einfachinstallieren. Es wird nur der Quellcodevon einer der obengenannterQuellen
Ubertragerund danndie README-Dateigelesen.Desweitererist die Datei doc/INSTALL.txt Bestandteilder
Distribution. Sie enthélteine Anleitung, die Schrittfir Schrittbeschreibtwie vorzugeherist.

Danachwerdendie Daemonerin dasVerzeichnisusr/bin  , die Bindrdateienn dasVerzeichnisusr/bin und
die Hilfedateien(manpages)n dasVerzeichnidusr/man kopiert.
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WenndasSamba-Bketkompiliertwird, istim Makefile die Positionder Konfigurationsdatesmb.conf anzugeben.
Sie befindetsich Gblicherweisem Verzeichnigetc . Sie kannjedochauchin jedesbeliebigeandereVerzeichnis
kopiertwerden.

Fur dieseBeschreilnng wird angenommendafals Zuordnungfir die Konfigurationsdatefetc/smb.conf , als
Zuordnundfir die Log-Dateilog file = /var/log/samba-log.%m undfur dasLock-Verzeichnidirec-
tory = /var/lock/samba angeebenwurde.

Installationder Konfigurationsdatesmb.conf :

e Zunachstsolltein dasVerzeichnisjn dem Sambaenthaltenist, geggangendannin dasUnterverzeichnisex-
amples/simple  gewechselunddie DateiREADMIgeleserwerden.

e Esistsinnvoll, die Dateismb.conf ausdiesemVerzeichnisnach/etc zukopieren.

Es ist Vorsicht geboten. Wenn eine Distribution genutztwird, bei der Sambabereitsinstalliert ist, befindetsich
eventuell bereitseine Samba-Knfigurationsdateim Verzeichnis/etc . DieseBeispiel-Konfigurationsdatesollte
zunachsgenutztwerden.

Wenndie Konfigurationsdatenichtin dasVerzeichnisetc kopiertwerdensoll, dannist ein symbolischetink im
Verzeichnidetc aufdasVerzeichnisanzulgen,indemsichdie Dateismb.conf befindet.Also z.B.:

In -s /path/to/smb.conf /etc/smb.conf

4 DasStarten der Daemonen

Die beidenSMB-Daemonersind /usr/shin/smbd und /usr/shin/nmbd . Sie kénnenbeidemit dem Pro-
gramminetd oderals einzelneProzessegestarteiverden. Wennmanden Rechnerdauerhaftals Dateiserer kon-
figurierenwill, dannsolltenbeidesovon demProgramminetd gestartetverden,dal3sie automatischneugestartet
werden falls sieabsturzersollten. Wennmandie SMB-Unterstitzungur gelegentlichnutzenwill odernur alsHilfe
fur die Systemadministratiohendétigt,dannkénnenbeidedurchein /etc/rc.d/init.d Skript oderauchunmit-
telbardurchdie Eingabevon smbd und nmbd gestartetverden.

Um die Daemonen mit dem Programm inetd  starten zu koénnen, sind in die Konfigurationsdatei
/etc/inetd.conf die nachfolgendeZzeileneinzutragen:

# SAMBANetBIOS Dienste (fur Datei- und Druckersharing)
netbios-ssn stream tcp nowait root /usr/shin/smbd smbd
netbios-ns dgram udp wait root /usr/sbin/nmbd nmbd

Dannist derinetd-Daemorerneutaufzurufermit:

kill -HUP 1

Um die beiden Daemonenbeim Hochfahren des Systemsaufzurufen, ist das nachfolgendeSkript als Datei
letc/re.d/init.d/smb zu speichernund ein symbolischerLink auf die in den Kommentarerspezifizierten
Dateienanzuleen:

#!/bin/sh

# /etc/rc.d/init.d/smb - Startet und beendet SMB Dienste.
#
# Die folgenden Dateien sollten symbolische  Links auf
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# diese Datei sein:

#

#  letc/rc.d/rcl.d/K35smb (Beenden bei einem Shutdown)
#  /letc/rc.d/rc3.d/S91smb (Starten im Multiuser Modus)
#  /letc/rc.d/rc6.d/K35smb (Beenden bei einem Reboot)
#

# Source Funktionsbibliothek.

/etc/re.d/init.d/functions

# Source Netzwerkkonfiguration.
[etc/sysconfig/network

# Uberpriife, ob das Netzwerk lauft.
[ ${INETWORKING} = "no" ] && exit O

# Wie wurde dieses Skript aufgerufen?
case "$1" in
start)
echo -n "Starte  SMB Dienste:
daemon smbd -D
daemon nmbd -D
echo
touch /var/lock/subsys/smb
stop)
echo -n "Beende SMB Dienste:
killproc smbd
killproc nmbd
rm -f  /var/lock/subsys/smb
echo ™
*) )
echo "Syntax: smb {start|stop}"
exit 1
esac

5 Grundséatzliche Konfiguration der Datei smb.conf

Die Samba-Knfiguration fur Linux oder andere UNIX-Rechner wird ausschlie3lich durch die Datei
/etc/smb.conf gesteuert.DieseDatei bestimmt,welche RessourcemlasSystemnachauf3enanbietetund wel-
cheEinschrankungehierbeiexistieren.

In diesemAbschnittwird dasMitnutzenvon Linux-Laufwerken und Linux-Druckern durch Windows-Rechneibe-
schriebenDadie hiervorgestellteKonfigurationsdatesmb.conf nuralsEinstigg gedachist, wurdesiesehreinfach
gestaltet.In denfolgendenKapiteln werdendannweitereMoglichkeitender gemeinsamehutzungvon Resourcen
beschrieben.

JederAbschnittderKonfigurationsdatesmb.conf beginnt mit einemAbschnittstitel.Diessindu.a.:

¢ global
e homes

e tmp
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e printers
e public
DabeisinddenAbschnittstitelnfolgendeBedeutungerzugeordnet:

global
In diesemAbschnittwerdenVariablendefiniert,die Sambdur die Zuteilungaller Resourcemutzt.

homes

In diesemAbschnittwird einemRemote-Useralsoeinenvon einemandererRechnerzugreifenderBenutzer
der Zugriff auf seinund nur seinHomeverzeichnisauf demLinux-Rechnerermdglicht. DieseMaschinemul}
allerdingsim lokalen Netz eingetlundensein. Voraussetzungst allerdings,daR der Windows-Benutzereine
Zugangsberechtigurfgr die Linux-Maschinebesitzt.

printers

Hiermit werdendie in der/etc/printcap spezifizierterDrucker denClientszur Verfligunggestellt.

Die folgendeBeispieldatesmb.conf gestatteeinemRemote-UsedenZugriff aufseinHeimatwerzeichnisaufdem
Linux-Rechneundau3erdendenSchreibzugrif auf ein temporared/erzeichnis.

/etc/smb.conf

Achtung: Der Server muB nach Durchfiilhren  der Anderungen
in dieser Datei zunachst gestoppt und dann
erneut gestartet werden:
letc/rc.d/init.d/smb stop
/etc/rc.d/init.d/smb start

[global]
; Die folgende Zeile ist zu entkommentieren,
; wenn Gasten der Zugriff erlaubt werden soll.

; guest account = nobody
log file = /var/log/samba-log.%m
lock directory = /var/lock/samba
share modes = yes

[homes]
comment = Home Directories
browseable = no
read only = no

create mode = 0750

[tmp]
comment = Temporary file  space
path = /tmp
read only = no
public = yes

6 NutzeneinesLinux-Laufwerks durch einenWindows-Rechner

Wie in derobigeneinfachersmb.conf -Dateigezeigtwurde,laitsichein Linux-Laufwerkvon Windows ausrelativ
einfachnutzen.Allerdings lassersichin Sambadie Einstellungerin groRemUmfangveréandern Hierzufolgennun
einigeBeispiele.
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Um fir alle Windows-Anwendedie gemeinsamélutzungeinesbestimmterVerzeichnissesu ermdglichenbietetes
sichan,denAbschnitt[tmp] in derDateismb.conf zuduplizierenundihn dann,wie nachfolgendiamgestelltist,
geeignetzu modifizieren.Die Konfigurationsdatesmb.conf wird alsoerweitertdurch:

[public]
comment = Public  Stuff
path = /home/public
public = yes
writable = yes
printable = yes

Sollenalle Benutzerdesobengenannté/erzeichnissegdasRechtbesitzenesendauf dasVerzeichniszuzugreifen,
wahrendnur die Mitglieder derGruppestaff ~ dasVerzeichniseschreibemliirfen,soist derEintragzu &ndernin:

[public]
comment = Public  Stuff
path = /home/public
public = yes
writable = yes
printable = no
write  list = @staff

WeitereHinweisezurgemeinsameNutzungderFestplatt&kbnnender Samba-Dokumentatiosderdenmanualpages
zu Sambaentnommerwerden.

7 GemeinsameNutzung einesWindows-Laufwerkes

Das SMB-Clientprogrammfiir UNIX-Rechnerist Bestandteilder Samba-Distrilation. Es unterstitzteine FTP-
ahnlicheSchnittstellevon der Kommandozeilaus. Sie kanngenutztwerden,um DateienzwischeneinemWindows-
SenerundeinemLinux-Clientauszutauschen.

Mit demfolgenderAufruf latsichfeststellenywelchegemeinsameResourcemufeinemHostzur Verfligungstehen:
Jusr/sbin/smbclient -L host

Dabeiist host einPlatzhaltefur denNamendesRechnersdenmanbetrachterwill. Eswird eineListe von Service-
NamenzuriickgeliefertalsoNamenvon LaufwerkenoderDruckern, die fir die gemeinsam@&lutzungzur Verfigung
stehen.Wennder Sener nacheinemPal3wort fragt, dannverwenderSie dasPal3wort fir den Gastzugangder fur
Ihrenpersonlicherzugangzu diesemRechnerBeispielsweise:

smbclient -L  zimmerman

Die Ausgabesolltedannetwa soaussehen:

Server time is Sat Aug 10 15:58:27 1996

Timezone is UTC+10.0

Password:

Domain=[WORKGROUP]OS=[Windows NT 3.51] Server=[NT LAN Manager 3.51]
Server=[ZIMMERMAN] User=[] Workgroup=[WORKGROUP] Domain=[]

Sharename Type Comment
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ADMINS Disk Remote Admin
public Disk Public

C$ Disk Default  share
IPC$ IPC Remote IPC
OReilly Printer OReilly

print$ Disk Printer Drivers

This machine has a browse list:

Server Comment
HOPPER Samba 1.9.15p8
KERNIGAN Samba 1.9.15p8
LOVELACE Samba 1.9.15p8
RITCHIE Samba 1.9.15p8
ZIMMERMAN

Die Suchlistezeigt gegebenerdlls weitere SMB-Sener, die alle Uber dasNetzwerkverfligbarsind, einschlief3lich
ihrer Ressourcean.

Um denClient zu nutzenist folgenderAufruf notwendig:
J/usr/sbin/smbclient service  <password>

Mit service ist dabeiein RechneundderResourcen-Namgemeint.Soll zum Beispielein Verzeichnisangespro-
chenwerden,dal3als public  von einemRechnemit demNamenzimmermann zur Verfligunggestelltwird, so
ist fir service \\zimmerman \public anzugebenDabeisind die Restriktionender Shell bei Backslashegu
beachtenin diesemFall bedeutees,dalRder Aufruf lautet:

Jusr/sbin/smbclient \Wzimmerman\\public mypasswd

Dabeistelltmypasswd einenPlatzhalteffur die ZeichenlettedeseigenerPalRwortesdar.
DerClientsmbclient liefert dannz.B. folgendeRuckmeldung:

Server time is Sat Aug 10 15:58:44 1996

Timezone is UTC+10.0

Domain=[WORKGROUP]OS=[Windows NT 3.51] Server=[NT LAN Manager 3.51]
smb: \>

Die Eingabevon h gibt eineHilfe zudemSambeaClientaus:

smb: \> h

Is dir Icd cd pwd

get mget put mput rename
more mask del m mkdir
md rmdir rd prompt recurse
translate lowercase print printmode queue
cancel stat quit q exit
newer archive tar blocksize tarmode
setmode help ? !

smb: \>

WennmandasProgrammnitp nutzenkann,wird mandie manualpagezumsmbclient  nichtbendtigen.
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8 GemeinsameNutzung einesLinux-Druck ers

Um einenLinux-Drucker auchvon Windows-Rechnersusnutzenzu kénnen,muf3 zunéchssichegestelltsein,dald
derDruckerbereitsunterLINUX installiertundkonfiguriertist. WenndasDruckenunterLinux mdglichist, dannlafit
sichdie gemeinsamélutzungdesDruckersrelativ einfacheinrichten.

Wie ein Drucker an einenComputerangeschlossewird und wie Linux konfiguriertwerdenmuf3,um diesennutzen
zukdnnen beschreibtie Linux Drucker HOWTO.

DerfolgendeAbschnittzur gemeinsame®ruckernutzungst nur als Anregungzu verstehenFalls weitergehendén-
formationerbeziglichdergemeinsameBruckernutzungrorliegen,bittenwir, dieseandwood@plugged.net.au
oderKlaus-Dieter.Schumacher@FernUni-Hagen .de zu senden.Wir werdenunsum die Verwllstandi-
gungdiesesAbschnittskimmern.

Dersmb.conf -Dateiist z.B. folgendeDruckerkonfigurationhinzuzufiigen:

[global]
printing = bsd
printcap name = /etc/printcap
load printers = yes
log file = /var/log/samba-log.%m
lock directory = /var/lock/samba
[printers]
comment = Al Printers
security = server
path = Jvar/spool/lpd/lp
browseable = no
printable = yes
public = yes
writable = no

create mode = 0700

[ljet]
security = server
path = /var/spool/lpd/lp
printer name = Ip
writable = yes
public = yes
printable = yes

print  command = Ipr -r -h -P %p %s

Dabei muf3 sicher gestellt werden, daf? der Drucker-Pfad, der oben unter [ljet] aufgefihrtist, zum Spool-
Verzeichnidn derDatei/etc/printcap pafit.
Anmerkung

Unter Sambatreten einige Problemebeim Zugriff auf an Linux-RechnernangschlosseneBrcukern durch
Windows-NT-Rechnernauf. Ein Problemunter NT ist, den gemeinsanezu nutzendenDrucker Uberhaupt
zu sehen. Um dies zu beseitigen,lesenSie bitte die Anmerkungenin der Datei docs/WinNT.txt der
Samba-Distrilation. Ein anderedProblembestehtbeim Palwort. LesenSie bitte hierzu die Kommentarean
docs/WIinNT.txt  , umauchdiesesProblemzu beseitigen.
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9 GemeinsameNutzung einesWindows-Druckers

Um einenaneinemWindows-Rechneangeschlossenddrucker auchvon Linux ausnutzenzu kénnen,mufZfolgen-
dermal3ewvorgegangenverden:

1. In der Datei /etc/printcap missendie passendeikintragevorhandensein. Diesemissenzur lokalen
Verzeichnisstruktyz.B. zum Spool-\erzeichnispassen.

2. DasSkript/usr/bin/smbprint muRBvorhandersein. Esist BestandteidesQuellcodesson Samba.Die-
sesSkript liegt abernicht allen bindrenDistributionenbei. Deshalbfolgt untendie Vorstellungeiner leicht
geandertetKopie desSkripts.

3. SollenASCII-DateiennachPostscripkonvertiertwerdendannmuf3nenscript  odereinvergleichbarerPro-
dukt vorhandersein. Bei nenscript ~ handeltessich um ein Postscript-Krvertierprograrm, dasim allge-
meinenim Verzeichnidustr/bin installiertist.

Der folgende/etc/printcap Eintragist fir einenHP 5MP Drucker gedachtder an einenWindowsNT-Rechner
angeschlosserst. Doch zunachsiwird die Bedeutungder dort verwendeterParametererlautert. Weitegehende
Informationerenthalterdie Linux Drucker HOWTO unddie manualpageszur Dateiprintcap

cm - Kommentar

Ip - Name des Gerates, das fur die Ausgabe geodffnet werden soll

sd - das sich auf dem lokalen Rechner befindende  Spoolverzeichnis
fur den Drucker

af - die Datei fur die Protokollierung der Druckerzugriffe

mx - die maximale Dateilaenge (Null  bedeutet unbegrenzt)

if - Name des Skripts fir den Eingabefilter

Und hier nunein Auszugausder/etc/printcap fur denDrucker HP 5MP.

# letc/printcap

#

# [l/zimmerman/oreilly Uiber smbprint

#

Ip:\
:cm=HP 5MP Postscript OReilly an zimmerman:\
Ip=/dev/lp1:\

:sd=/var/spool/lpd/Ip:\
:af=/var/spool/lpd/Ip/acct:\
‘mx#0:\
:if=/usr/bin/smbprint:

Wichtig ist, damansichvergewissert,dal’die Spool-und Accounting-\érzeichnissexistierenundfiir dasSchreiben
freigegebensind.

EsmulsichegestelliwerdendalRdieif -ZeiledenrichtigenPfadfir dasuntenangeebeneskriptsmbprint  enthalt
unddaRdabeiauf dasrichtige Ausgabgeréatverwieserwird, alsodie spezielle/dev -Datei.

AusdruckdermodifiziertenDateismbprint

#!/bin/sh -X

# Dieses Skript ist ein Filter, der vom Ip-Daemon auf-
# gerufen wird. Es benutzt das Programm smbclient, um
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# eine Datei auf dem angegebenen SMB-basierten Server
# auszudrucken. Man kénnte z.B. einen printcap Eintrag
# wie folgenden haben:

#

# smb:\

#  :lp=/dev/null:\

# :sd=/usr/spool/smb:\

#  shi\

# sif=/usr/local/samba/smbprint:

#

# Dieses wirde einen Unix Drucker mit dem Namen "smb"
# erzeugen, der uber dieses Skript  druckt. Hierfur muf}
# das Spool-Verzeichnis usr/spool/smb mit den passenden
# Rechten und Besitzern auf dem eigenen System angelegt
# werden.

# In diesem Beispiel wird ein Windows PC mit dem Namen
# "lapland" verwendet, der einen Drucker unter dem
# Namen "printer" ohne PaRwort exportiert.

# Das Skript wurde von Michael Hamilton

# (hamiltom@ecnz.co.nz) so verandert, daR der Server,
# der Dienst und das PaBwort aus einer Datei

# lusr/var/spool/lpd/PRINTNAME!/.config gelesen werden.
#

# Damit dieses funktioniert, mufd der /etc/printcap

# Eintrag eine Accounting Datei (af=) enthalten:

#

#  cdcolour:\

# :cm=CD IBM Colorjet on 6th:\

# :sd=/var/spool/lpd/cdcolour:\

# :af=/var/spool/lpd/cdcolour/acct:\

# iif=/usr/locall/etc/smbprint:\

# 'mx=0:\

# :lp=/dev/null:

#

# Die [usrivar/spool/lpd/PRINTNAME/.config Datei sollte
# enthalten:

# server=PC_SERVER

#  servicesPR_SHARENAME

# password="PaRwort"

#

# z.B.:

# server=PAULS_PC

# service=CJET 371

# password=""

#

# Lodfile furs Debugging, kann bei Bedarf in /dev/null
# geéandert werden.

#

logfile=/tmp/smb-print.log
# lodfile=/dev/null

#
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# Der letzte Parameter flir den Filter ist der Name der
# Accounting  Datei.

#

spool_dir=/var/spool/lpd/lp

config_file=$spool_dir/.config

# Liest die folgenden Variablen aus der Konfigurations-
# datei:

# server

# service

# password

# user

eval ‘cat $config_file’

#

# Hilfestellung furs Debugging; um Platz zu sparen,
# kann ">>" in ">" geandert werden:

#

echo "server  $server, service  $service" >> $logfile

(
# Hinweis:  Eventuell mochten Sie die Zeile "echo translate"
# hinzuflgen, um eine automatische CR/LF Umsetzung beim
# Drucken durchzufiihren.

echo translate

echo "print

cat
) | [usr/bin/smbclient

"W$server\$service" $password -U S$user \
-N -P >> $logfile

Die meistenLinux-Distributionenenthaltennenscript , um ASCII-Dateienin PostScriptzu korvertieren. Das
folgendePerl-Skriptgestaltetdie Handhaling jedocheinfacher in demeseine einfacheSchnittstellezum Drucken
unterLinux mit smbprint  zur Verfugungstellt.

Syntax: print  [-alc|p] <dateiname>
-a druckt <dateiname> als ASCII
-c druckt <dateiname> formatiert als Source Code

-p druckt <dateiname> als PostScript

Wird kein Schalter  gesetzt, so geht das Skript davon
aus, daB es selbst den Dateityp  ermitteln und

die Datei dann entsprechend ausdrucken soll.

Wird smbprint  genutztum ASCII-Dateienzu drucken,sowerdenzu langeZeilenabgeschnittenkalls esmdglich
ist, bricht dasSkript dabeidie zulangenZeilenbei Leerzeicherund nichtin der Mitte einesWortesum.

Die FormatierungdesQuellcodeserfolgt mit nenscript . Eswird eine ASCII-Datei genommerund zweispaltig
einschliellichkKopfzeileformatiert. DieseKopfzeileenthaltu.a. dasDatumund denDateinamenDie Zeilenwerden
numeriert. WennmandiesesSkript als Beispielverwendet|assersichauchanderg~ormatierungemestalten.

PostScript-Dokumentsind bereitspassendormatiert,sodaf3sie direkt weitergeleitetwerdenkénnen.

Und nundasListing desSkriptesprint

#!/usr/bin/perl
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Skript:
Autoren:

print

Brad Marshall, David Wood

Plugged In Communications

Datum: 960808

zu drucken, welcher
Das Skript

als Argumente

um sie an ein

Skript, um auf
an "zimmerman"
verschiedene
bereitet
Druckskript

"oreilly"

angeschlossen  ist.

Typen von Dateien

sie entsprechend auf,
zu Ubergeben.

Zur Zeit unterstutzt:

werden folgende Formate

ASCII - Stellt sich, daR Zeilen, die
$line_length sind, bei
umgebrochen werden.

Keine Veranderung notwendig.
Wird mittels nenscript als
formatiert, um richtig

werden (Hochformat,

Postscript -
Code -

Font, etc.).

HOH OHEH K K H OHOHHHHHH R HHHHHEH

# Setzt die maximal erlaubte Zeile
# ASCIl Text.

$line_length =

Lange einer
76;

# Setzt den Pfad und Namen des Druckskriptes
$print_prog = "lusr/bin/smbprint";

# Setzt den Pfad und Namen von nenscript
# (dem ASCIl nach PS Konverter)
$nenscript = "lusr/bin/nenscript”;

unless
die

( -f $print_prog
"Kann $print_prog

) Ao

nicht finden!";

}

unless
die

( -f  $nenscript
"Kann $nenscript

) |

nicht finden!";

&ParseCmdLine(@ARGV);

# DBG
print  "Dateityp ist  $filetype\n”;
if ($filetype eq "ASCl")  {
&wrap($line_length);
} elsif  ($filetype
&codeformat;
} elsif  ($filetype
&createarray;
} else {
print  "Unbekannter
exit 0;

eq "code") {

eq "ps’) {

Dateityp.\n";

langer
einem Leerzeichen

zur  Zeit
nimmt

an und
Samba

als

Postscript
dargestellt

ZUu

bei

von Samba
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}
# Daten an smbprint Ubergeben.
open(PRINTER, "|$print_prog") I
die "Kann  $print_prog nicht  offnen:  $N\n";
foreach  $line (@newlines) {
print  PRINTER $line;
}
# Ein zusatzlichen Zeilenvorschub senden, wenn die Datei
# eine unvollstandige letzte  Zeile enthalt.
print PRINTER "\n";
close(PRINTER);
print  "Fertig\n";
exit O;
e e #
# Alles weiter unten sind Unterfunktionen #
e e #
sub ParseCmdLine {
# Kommandozeile parsen und den Dateityp der Datei
# herausfinden
# LaRt $arg und $file  die Argumente, falls sie
# existieren, und den Dateinamen werden.
if ($#_ < 0) {
&usage;
}
# DBG
# foreach  $element (@_) {
# print  "*$element* \n";
# }
$arg = shift(@_);
if ($arg =~ N-/) {
$cmd = S$arg;
# DBG
# print  "\$cmd gefunden.\n";
$file = shift(@_);
} else {
$file = $arg;
}
# Den Dateityp  definieren.
unless ($cmd) {
# Wir haben keine Argumente.
if ($file =~ N.ps$/) {
$filetype = "ps";
} elsif  ($file =~ Ajava$|\.c$\.n$|\.pI$|\.sh$|\.csh $\.m4 $\in  cH\.h tmI$\
$filetype = "code";
} else {
$filetype = "ASCII"
}

} else {

htms/ ) {
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# Der Typ ist in $arg angegeben.
if ($cmd =~ /~-p$/) {

Sfiletype = "ps";
} elsif  ($cmd =~ /~-c$/) {
$filetype = "code";
} elsif  ($cmd =~ /~-a$/) {
$filetype = "ASCII"
}
}
}
sub usage {
print "
Syntax: print  [-alc|p] <dateiname>
-a druckt <dateiname> als ASCII
-c druckt <dateiname> formatiert als Source Code
-p druckt <dateiname> als Postscript
Wird kein Schalter  gesetzt, so geht das Skript davon
aus, daB es selbst den Dateityp  ermitteln und
die Datei dann entsprechend  ausdrucken soll.
exit(0);
}
sub wrap {

# Erzeuge ein Array von Zeilen, wo jede Zeile weniger
# Zeichen enthdlt als das angegebene Limit. Zu lange
# Zeilen werden an Leerzeichen  umgebrochen.

# Limit der Zeichenanzahl pro Zeile besorgen
$limit = pop(@.);

# DBG
#print "Zeilenumbruch Routine\n";
#print  "Das Limit fur die Zeilenlange ist  $limit\n";

# Datei lesen, parsen und in einem Array speichern.
open(FILE, "<$file") Il

die "Kann $file nicht  offnen: $\n";
while(<FILE>) {

$line = $_;

# DBG
#print  "Die Zeile ist:\n$line\n";

# Zeile umbrechen, wenn sie Uber dem Limit ist.
while  ( length($line) > $limit ) {

# DBG
#print "Breche um...";

# Die ersten  $limit+1 Zeichen besorgen.
$part = substr($line,0,$limit +1);

# DBG
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#print  "Der Teile der Zeile ist:\n$part\n”;

# Uberpriifen, ob der letzte Buchstabe ein
# Leerzeichen ist.
$last_char = substr($part,-1, 1);
if (" " eq $last_char ) {
# Wenn ja, gib den Rest aus.

# DBG
#print "Der letzte Buchstabe war ein Leerzeichen\n";

substr($line,0,$limit + 1) =™
substr($part,-1,1) ="
push(@newlines,"$part\n");

} else {
# Wenn nein, finde das letzte Leerzeichen in
# dem Teil der Zeile wund gib die Zeile bis
# dort aus.

# DBG
#print  "Der letzte Buchstaben war kein Leerzeichen\n";

# Entferne  die Buchstaben nach $limit

substr($part,-1,1) ="

# Kehre die Zeile um, um es leicht zu machen,

# das letzte Leerzeichen  zu finden.

$revpart = reverse($part);

$index = index($revpart," ");

if ( $index > 0) {
substr($line,0,$limit-$index) ="
push(@newlines,substr($part,0,$limit-$i ndex)

“\n");

} else {
# Da es kein Leerzeichen in der Zeile gab,
# wird diese nur bis zum Limit ausgegeben.
substr($line,0,$limit) ="
push(@newlines,substr($part,0,$limit)

'),
}
}
}
push(@newlines,$line);
}
close(FILE);

sub codeformat  {
# Rufe die Funktion zum Zeilenumbruch auf.
&wrap($line_length);

# Schicke das Ergebnis durch nenscript, um eine
# Postscript Datei zu erzeugen, die einige Ein-
# stellung speziell fur Source Code (Hochformat,
# Courier Font, Zeilennummern) enthalt. Drucke

# diese zuerst in eine temporare Datei.
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$tmpfile = "/tmp/nenscript$$";
open(FILE,  "|$nenscript -2G -igfile

die "Kann nenscript nicht  offnen:

foreach  $line (@newlines) {
print  FILE $line;

}
close(FILE);

# Lese die temporare Datei wieder

-N  -p$tmpfile
$hn";

in ein Array ein,

# so dalR sie an das Druckskript von Samba Ubergeben

# werden kann.
@newlines = (");
open(FILE,  "<$tmpfile")

[| die "Kann $file nicht 6&ffnen:

while(<FILE&>) {
push(@newlines,$ );

}

close(FILE);

system("'rm  $tmpfile");

sub createarray {
# Erzeuge das Array fir Postscript
open(FILE,  "<$file")

|| die "Kann $file nicht o6ffnen:

while(<FILE>) {
push(@newlines,$ );

}
close(FILE);

$N\n";

$N\n";



